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Konwencja o międzynarodowym przewozie kolejami (COTIF) 

Załącznik C 

Regulamin międzynarodowego przewozu kolejami towarów niebezpiecznych 

(RID) 

 

Artykuł 1 

Zakres stosowania 

§ 1. Niniejszy Regulamin stosuje się do: 

a. międzynarodowego przewozu towarów niebezpiecznych koleją na terytorium państw-stron RID, 

b. przewozu uzupełniającego transport kolejowy, do którego stosują się Przepisy ujednolicone CIM, 
z zastrzeżeniem przepisów międzynarodowych regulujących przewozy wykonywane przez inny rodzaj 
transportu,  

 oraz działalności, o której mowa w załączniku do niniejszego Regulaminu. 

§ 2. Towary niebezpieczne wyłączone z przewozu w załączniku nie mogą być przedmiotem przewozu 
międzynarodowego. 

Artykuł 1bis 

Dla celów niniejszego Regulaminu i jego Załącznika wyrażenie „państwo-strona RID” oznacza państwo członkowskie 
Organizacji, które nie złożyło oświadczenia dotyczącego niniejszego Regulaminu, o którym mowa w artykule 42 § 1 
zdanie 1 Konwencji. 

Artykuł 2 

Wyłączenia 

Regulaminu niniejszego nie stosuje się, w całości lub w części, do przewozów towarów niebezpiecznych, których 
zwolnienie przewiduje Załącznik. Zwolnienia mogą być przewidziane tylko wówczas, jeżeli ilość, rodzaj zwolnionych 
przewozów lub opakowanie gwarantują bezpieczeństwo przewozu. 

Artykuł 3 

Ograniczenia 

Każde państwo-strona RID zachowuje prawo do regulowania lub zakazywania międzynarodowego przewozu towarów 
niebezpiecznych na swoim terytorium, z innych przyczyn niż bezpieczeństwo podczas przewozu. 

Artykuł 4 

Stosowanie innych przepisów 

Przewóz, do którego stosuje się niniejszy Regulamin, podlega w dalszym ciągu przepisom krajowym lub 
międzynarodowym, mającym zastosowanie do przewozu towarów kolejami. 

Artykuł 5 

Rodzaj dopuszczonych pociągów. Przewóz w postaci bagażu ręcznego, przesyłki bagażowej lub w/na pojazdach 
samochodowych  

§ 1. Towary niebezpieczne przewozi się tylko pociągami towarowymi z wyjątkiem: 

a. towarów niebezpiecznych dopuszczonych do przewozu zgodnie z Załącznikiem z zachowaniem wymagań 
dotyczących ich maksymalnej ilości i szczególnych warunków przewozu obowiązujących w pociągach innych 
niż pociągi towarowe; 

b. towarów niebezpiecznych przewożonych na warunkach szczególnych określonych w Załączniku w postaci 
bagażu ręcznego, przesyłki bagażowej lub w/na  pojazdach samochodowych zgodnie z art. 12 Przepisów 
ujednoliconych CIV. 

§ 2. Towary niebezpieczne mogą być przewożone jako bagaż ręczny, jak również mogą być nadawane do przewozu lub 
przewożone jako przesyłka bagażowa lub w/na pojazdach, jeżeli odpowiadają warunkom szczególnym określonym 
w Załączniku. 

Artykuł 6 

Załącznik 

Załącznik stanowi integralną część niniejszego Regulaminu. 
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*** 

Załącznik otrzyma brzmienie, które ustali Komisja Ekspertów do Spraw Przewozu Towarów Niebezpiecznych w dniu 
wejścia w życie Protokołu z dnia 3 czerwca 1999 r. wprowadzającego zmiany do Konwencji o międzynarodowym 
przewozie koleją (COTIF) z dnia 9 maja 1980 r., zgodnie z jej art. 19 § 4. 

 

Uwaga Sekretariatu OTIF: 
 
W tekście poniżej, „RID” odnosi się do Załącznika do Załącznika C do COTIF, o którym mowa w artykule 6. W pewnych 
wyjątkowych przypadkach, w których tekst odnosi się do tekstu Załącznika C przedstawionego powyżej, odwołanie ma 
miejsce wyraźnie do „Załącznika C do COTIF” (np. w 1.1.2, 1.5.1.3). 
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naczyń ciśnieniowych małych zawierających gaz (nabojów gazowych) i nabojów do ogniw 
paliwowych zawierających gaz skroplony zapalny 
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6.2.1.5 Badania i próby odbiorcze 6-26 
6.2.1.6 Badanie i próba okresowa 6-27 
6.2.1.7 Wymagania dla producentów 6-27 
6.2.1.8 Wymagania dla jednostek inspekcyjnych 6-28 
6.2.2 Wymagania dla naczyń ciśnieniowych UN 6-28 
6.2.2.1 Projektowanie, budowa oraz badanie odbiorcze i próby 6-28 
6.2.2.2 Materiały 6-31 
6.2.2.3 Wyposażenie obsługowe 6-31 
6.2.2.4 Badania i próby okresowe 6-32 
6.2.2.5 System oceny zgodności i zatwierdzanie do produkcji naczyń ciśnieniowych 6-32 
6.2.2.6 System zatwierdzania badań i prób okresowych naczyń ciśnieniowych 6-36 
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szczególnym (próbki gazu), jak również przedmioty zawierające gaz pod ciśnieniem, inne niż 
pojemniki aerozolowe i małe naczynia zawierające gaz (naboje gazowe) 

6-54 
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6-59 
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6-64 

6.4.1 (zarezerwowany)  
6.4.2 Wymagania ogólne 6-64 
6.4.1 (zarezerwowany)  
6.4.4 Wymagania dla wyłączonych sztuk przesyłki 6-64 
6.4.5 Wymagania dla przemysłowych sztuk przesyłki 6-64 
6.4.6 Wymagania dla sztuk przesyłki zawierających heksafluorek uranu 6-66 
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6.4.9 Wymagania dla sztuk przesyłki Typu B(M) 6-68 
6.4.10 Wymagania dla sztuk przesyłki Typu C 6-69 
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6.5.6.6 Badanie odporności na nacisk przy piętrzeniu 6-99 
6.5.6.7 Badanie szczelności 6-99 
6.5.6.8 Badanie odporności na ciśnienie wewnętrzne (hydrauliczne) 6-100 
6.5.6.9 Badanie odporności przy swobodnym spadku 6-101 
6.5.6.10 Badania odporności na rozdzieranie 6-102 
6.5.6.11 Badanie odporności przy swobodnym spadku z przewróceniem 6-102 
6.5.6.12 Badanie odporności przy podnoszeniu leżącego DPPL 6-102 
6.5.6.13 Badanie odporności na drgania 6-103 
6.5.6.14 Sprawozdanie z badania 6-103 
   
6.6 Przepisy dotyczące budowy i badania opakowań dużych 6-104 
6.6.1 Przepisy ogólne 6-104 
6.6.2 Kodowanie dla określenia typów opakowań dużych 6-104 
6.6.3 Oznakowanie 6-104 
6.6.3.1 Oznakowanie podstawowe 6-104 
6.6.3.2 Przykłady oznakowania 6-105 
6.6.4 Wymagania szczególne dla opakowań dużych 6-105 
6.6.4.1 Wymagania szczególne dla opakowań dużych metalowych 6-105 
6.6.4.2 Wymagania szczególne dla opakowań dużych z materiałów elastycznych 6-105 
6.6.4.3 Wymagania szczególne dla opakowań dużych ze sztywnych tworzyw sztucznych 6-106 
6.6.4.4 Wymagania szczególne dla opakowań dużych tekturowych 6-106 
6.6.4.5 Wymagania szczególne dla opakowań dużych drewnianych 6-107 
6.6.5 Przepisy dotyczące badań opakowań dużych 6-107 
6.6.5.1 Wykonywanie i częstotliwość badań 6-107 
6.6.5.2 Przygotowanie do badań 6-108 
6.6.5.3 Przepisy dotyczące badań 6-109 
6.6.5.4 Dopuszczenie i sprawozdanie z badań 6-110 
   
6.7 Przepisy dla projektowania, budowy i badania cystern przenośnych i MEGC-UN 6-112 
6.7.1 Wymagania ogólne i stosowanie 6-112 
6.7.2 Wymagania dotyczące projektowania, budowy i badań cystern przenośnych przeznaczonych do 

przewozu materiałów klasy 1 i klas 3 do 9 
6-112 

6.7.2.1 Określenia 6-112 
6.7.2.2 Wymagania ogólne dotyczące projektowania i budowy 6-113 
6.7.2.3 Kryteria projektowania 6-115 
6.7.2.4 Minimalna grubość ścianki zbiornika 6-116 
6.7.2.5 Wyposażenie obsługowe 6-117 
6.7.2.6 Otwory dolne 6-118 
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6.7.2.7 Urządzenia bezpieczeństwa 6-118 
6.7.2.8 Urządzenia obniżające ciśnienie 6-119 
6.7.2.9 Nastawianie urządzeń obniżających ciśnienie 6-119 
6.7.2.10 Elementy topliwe 6-119 
6.7.2.11 Płytki bezpieczeństwa 6-119 
6.7.2.12 Przepustowość urządzeń obniżających ciśnienie 6-120 
6.7.2.13 Oznakowanie urządzeń obniżających ciśnienie 6-121 
6.7.2.14 Połączenia z urządzeniami obniżającymi ciśnienie 6-121 
6.7.2.15 Usytuowanie urządzeń obniżających ciśnienie 6-122 
6.7.2.16 Urządzenia pomiarowe 6-122 
6.7.2.17 Podpory, ramy i uchwyty do podnoszenia i mocowania cystern przenośnych 6-122 
6.7.2.18 Zatwierdzenie typu 6-122 
6.7.2.19 Badania i próby 6-123 
6.7.2.20 Oznakowanie 6-124 
6.7.3 Wymagania dotyczące projektowania, budowy, badań i prób cystern przenośnych przeznaczonych 

do przewozu gazów skroplonych nieschłodzonych 
6-127 

6.7.3.1 Określenia 6-127 
6.7.3.2 Wymagania ogólne dotyczące projektowania i budowy 6-128 
6.7.3.3 Kryteria projektowania 6-129 
6.7.3.4 Minimalna grubość ścianki zbiornika 6-130 
6.7.3.5 Wyposażenie obsługowe 6-130 
6.7.3.6 Otwory dolne 6-130 
6.7.3.7 Urządzenia obniżające ciśnienie 6-131 
6.7.3.8 Przepustowość urządzeń obniżających ciśnienie 6-132 
6.7.3.9 Oznakowanie urządzeń obniżających ciśnienie 6-132 
6.7.3.10 Połączenia z urządzeniami obniżającymi ciśnienie 6-133 
6.7.3.11 Usytuowanie urządzeń obniżających ciśnienie 6-133 
6.7.3.12 Urządzenia pomiarowe 6-133 
6.7.3.13 Podpory, ramy i uchwyty do podnoszenia i mocowania cystern przenośnych 6-134 
6.7.3.14 Zatwierdzenie typu 6-134 
6.7.3.15 Badania i próby 6-134 
6.7.3.16 Oznakowanie 6-135 
6.7.4 Wymagania dotyczące projektowania, budowy, badań i prób cystern przenośnych przeznaczonych 

do przewozu gazów skroplonych schłodzonych 
6-136 

6.7.4.1 Określenia 6-138 
6.7.4.2 Wymagania ogólne dotyczące projektowania i budowy 6-139 
6.7.4.3 Kryteria projektowania 6-140 
6.7.4.4 Minimalna grubość ścianki zbiornika 6-141 
6.7.4.5 Wyposażenie obsługowe 6-141 
6.7.4.6 Urządzenia obniżające ciśnienie 6-142 
6.7.4.7 Przepustowość i ustawienie urządzeń obniżających ciśnienie 6-142 
6.7.4.8 Oznakowanie urządzeń obniżających ciśnienie 6-143 
6.7.4.9 Połączenia z urządzeniami obniżającymi ciśnienie 6-143 
6.7.4.10 Usytuowanie urządzeń obniżających ciśnienie 6-143 
6.7.4.11 Urządzenia pomiarowe 6-143 
6.7.4.12 Podpory, ramy i uchwyty do podnoszenia i mocowania cystern przenośnych 6-143 
6.7.4.13 Zatwierdzenie typu 6-144 
6.7.4.14 Badania i próby 6-144 
6.7.4.15 Oznakowanie 6-146 
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6.7.5 Przepisy dotyczące projektowania, budowy i badań MEGC-UN przeznaczonych do przewozu 
gazów nie schłodzonych 

6-148 

6.7.5.1 Określenia 6-148 
6.7.5.2 Wymagania ogólne dotyczące projektowania i budowy 6-148 
6.7.5.3 Wyposażenie obsługowe 6-149 
6.7.5.4 Urządzenia obniżające ciśnienie 6-150 

6.7.5.5 Przepustowość urządzeń obniżających ciśnienie 6-150 
6.7.5.6 Oznakowanie urządzeń obniżających ciśnienie 6-150 
6.7.5.7 Połączenia z urządzeniami obniżającymi ciśnienie 6-151 
6.7.5.8 Usytuowanie urządzeń obniżających ciśnienie 6-151 

6.7.5.9 Urządzenia pomiarowe 6-151 
6.7.5.10 Podpory, ramy i uchwyty do podnoszenia i mocowania MEGC 6-151 
6.7.5.11 Zatwierdzenie typu 6-151 
6.7.5.12 Badania i próby 6-152 
6.7.5.13 Oznakowanie 6-153 
   
6.8 Przepisy dotyczące budowy, wyposażenia, zatwierdzania typu, badań i oznakowania 

wagonów-cystern, cystern odejmowalnych, kontenerów–cystern i nadwozi wymiennych-
cystern z metalowymi zbiornikami oraz wagonów-baterii i MEGC 

6-155 

6.8.1 Zakres stosowania 6-155 
6.8.2 Przepisy dla wszystkich klas 6-155 
6.8.2.1 Budowa 6-155 
6.8.2.2 Wyposażenie 6-160 
6.8.2.3 Zatwierdzenie typu 6-162 
6.8.2.4 Badania  6-164 
6.8.2.5 Oznakowanie 6-166 
6.8.2.6 Przepisy dla cystern projektowanych, budowanych i badanych na podstawie zalecanych norm 6-167 
6.8.2.7 Przepisy dla cystern, które nie są projektowane, budowane i badane na podstawie zalecanych norm 6-170 
6.8.3 Przepisy specjalne dla klasy 2 6-171 
6.8.3.1 Budowa zbiorników 6-171 
6.8.3.2 Wyposażenie 6-172 
6.8.3.3 Zatwierdzenie typu 6-174 
6.8.3.4 Badania i próby  6-174 
6.8.3.5 Oznakowanie 6-176 
6.8.3.6 Wymagania dotyczące wagonów-baterii i MEGC projektowanych, budowanych i badanych na 

podstawie zalecanych norm 
6-178 

6.8.3.7 Wymagania dotyczące wagonów-baterii i MEGC, które nie są projektowane, budowane i badane 
na podstawie zalecanych norm 

6-178 

6.8.4 Przepisy specjalne 6-178 
6.8.5 Przepisy dotyczące materiałów i budowy zbiorników wagonów-cystern i zbiorników kontenerów-

cystern o ciśnieniu próbnym co najmniej 1 MPa (10 bar) oraz zbiorników wagonów-cystern  
i  kontenerów-cystern, przeznaczonych do przewozu gazów skroplonych schłodzonych klasy 2 

6-185 

6.8.5.1 Materiały i zbiorniki 6-185 
6.8.5.2 Wymagania dotyczące badań 6-185 
6.8.5.3 Badania na udarność 6-186 
6.8.5.4 Odniesienia do norm 6-187 
6.9 Przepisy dotyczące projektowania, budowy, wyposażenia, zatwierdzenia typu, badań  

i oznakowania kontenerów-cystern, włącznie z nadwoziami wymiennymi-cysternami, z tworzyw 
sztucznych wzmocnionych włóknem 

6-188 

6.9.1 Przepisy ogólne 6-188 
6.9.2 Budowa 6-188 
6.9.3 Wyposażenie 6-192 
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6.9.4 Badanie i dopuszczenie typu 6-191 
6.9.5 Badania 6-194 
6.9.6 Oznakowanie 6-194 
   
6.10 Przepisy dotyczące budowy, wyposażenia, zatwierdzania typu, badania  i oznakowania 

cystern podciśnieniowych do odpadów 
6-194 

6.10.1 Przepisy ogólne 6-194 
6.10.2 Projektowanie 6-194 
6.10.3 Wyposażenie 6-194 
6.10.4 Badania 6-196 
   
6.11 Przepisy dotyczące projektowania, budowy i badania kontenerów do przewozu luzem 6-197 
6.11.1 (zarezerwowane)  
6.11.2 Zakres stosowania i przepisy ogólne 6-197 
6.11.3 Przepisy dla projektowania, budowy i badania kontenerów zgodnych z CSC i używanych jako 

kontenery do przewozu luzem typu BK1 lub BK2 
6-197 

6.11.4 Przepisy dla projektowania, budowy i dopuszczenia kontenerów do przewozu luzem typu BK1 
i BK2, inne niż kontenery zgodne z CSC 

6-198 
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Część 7        Przepisy o warunkach przewozu, załadunku, wyładunku, manipulowania ładunkiem 
 
7.1 Przepisy ogólne 7-1 
   
7.2 Przepisy o przewozie w sztukach przesyłek 7-2 
   
7.3 Przepisy o przewozie luzem 7-3 
7.3.1 Przepisy ogólne 7-3 
7.3.2 Przepisy dodatkowe dla przewozu luzem przy zastosowaniu 7.3.1.1 a) 7-4 
7.3.3 Przepisy specjalne dla przewozu luzem przy zastosowaniu 7.3.1.1 b) 7-5 
   
7.4 Przepisy o przewozie w cysternach 7-8 
   
7.5 Przepisy o załadunku, wyładunku i manipulowaniu ładunkiem 7-9 
7.5.1 Przepisy ogólne 7-9 
7.5.2 Załadunek razem 7-9 
7.5.3 Odległość ochronna 7-11 
7.5.4 Środki ostrożności dotyczące środków spożywczych, innych artykułów konsumpcyjnych i pasz dla 

zwierząt 
7-11 

7.5.5 (zarezerwowany)  
7.5.6 (zarezerwowany)  
7.5.7 Rozmieszczanie i mocowanie 7-11 
7.5.8 Oczyszczanie po wyładunku 7-12 
7.5.9 (zarezerwowany) 7-12 
7.5.10 (zarezerwowany) 7-12 
7.5.11 Przepisy specjalne dla poszczególnych klas lub towarów 7-12 
   
7.6 Przepisy o nadawaniu przesyłek ekspresowych 7-17 
   
7.7 Transport kombinowany w pociągach mieszanych (kombinowany transport pasażerski i 

towarowy). 
7-19 
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